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The ”Sophia Home” Hospital

|
1

At the end of the course, half the time being spent as pupil and half as |
probationer, some of the nurses may enter the Sisterhood of the Sophia Home. 1

Since the Home was opened, 577 pupils have been taught there, though all '
have not completed the course, |

The sisterhood of the Sophia Hoeme has 104 members. They live at the
institution, receive a salary and their uniform, and are sent out to work all ovEr i

At present there are 67 sisters living In Stockholm, and 37 in the
provinces., They make a contract with the Home, but they may break it at any
time, after 3 months® notice, The Sophia Home hag its own pensionfund, with I
a capital of £ 20,000, The sisters also have a "Home for the Aged' of their own, i
situated close to the Hospital itself, and where those who are ill and overworked
may rest for a time.

The chief fleld of work of the sisters is the hospital, a view of which may
be seen above. The Sophia Home has 68 beds and 3 operating theatres, Any
doctor may send his patient to the Home ani perform operations there without
paying any fee; the patients may call in any doctor they please. In 1910, 73 dogs i
tors had patients at the hospital. :

The institution comprises the buildings beforcsmentioned : a chapel, where
the patients, even if lying in bed or on sofas, ¢an attend to the divine service
in a gallery specially built for the purpose: a home for the nurses and pupils |
which is connected with the hospital by a gallery; the chaplain’s house and the |
kitchen«department.

The park in which the buildings of the institution are situated is of such an
extent, that the Home can be enlarged as soon as the resources of the hospital

The institution is dirccted by a Board, the president of which 1= H. M the
Queen:Dowager. The head of the Home is Miss Maria Planck, who lives at the

Vallhallavdigen, Stockholm.

The Sophia Home at Stockholm, which is situated in a beautiful park, is one i
of the most prominent institutions in Sweden for the training of sick-nurses,

The founder of the hospital was Her Majesty, the present QueensDowager |
Sophia, and it was opened in 1884, during the lifestime of the late King. |

The training of the sicksnurses at the Sophia Home takes three years, and
comprises: a theoretical cowrse In anatemy, physiology, hygiene, medicine and I
surgery, given by doctors; instruction in sickenursing, in preparing food for the |
sick, and in gymnastics, given by the teachingenurse of the home.
year the chaplain of the home conducts Biblesclasses for pupils
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(THE SOCIETY OF T HE FRIENDS OF ART NEEDLE WORK)

Supported by the State, and
with the object of developing
women's fancy-work aristically
and on patriotic lines,

INVITES
the members of the Stockholm
Convention to visit its perman-

ent exhibition of artistic tex-
tiles, embroideries and lace.

o Airger Jarlsnatan

Open

every weckday 1o a. m.—35 p. m,;
Saturdays 10 a. m.—2 p. m,

The Textile Department of
the 2 Nordiska Kompaniet’, Lid.

was founded in the year 1897 by Mrs. Thyra Graf:
strom. The fancyswork division aims at pmducmg the
finest possible specimens of work with the aid of the
foremost artistic capacities: it makes cushions, curs
tains, table=cloths, carpets, stuffs for furniture, etc,
and gives advice for furnishing homes. Some large
works, too, have been done there, such as churchs
embroideries, flags, haute:lisses, etc.; among these
we may mention the tapestry composed by the artist
Boberg for the Stockholm Exhibition 1900 and now
to be seen in the National Museum.

In the year 1904 there was opened a school for
fancywork, directed by clever teachers. The number
of pupils amounts to 5075 every year.

The permanent exhibition at Regeringsgatan, where
partially and entirely finished works, hand-made lace
and material, ete., are exhibited, is open every weeks=
day between 9 a. m. and 6 p. m.

Once a year there is arranged a special exhibition
of the latest specimens of work.




18, BIRGER JARLSGATAN Swemsﬂ art needle-work.
(across the yard)

Faney«Work Establishment Swed%sn art fapestry-work.
Open 10 a. m.—4 p. m. Swedish lace-manufacture.

New Exhibition of Swedish Art Industries
S. Gidbel & Co., Ltd.

Established 1586.

Gobelin  Tapestry, Art Needle-Work, Decorative
Curtains, Furniture, Metal-work, Wood-carvings,
National Costumes, Photographs.

Gold - Medals

St. Louis 1904; Paris 1900; Stockholm 1897, Scheweningen 1892;
Gnteburg 1891,

Mentioned in Bmdeker.
Export Wholesale and Retail.

Open 9—35 daily.

14, Birger Jarlsgatan Stockholm.
Allm. Telephone 5581, Riks Telephone 97 26.
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Foreningen for Svensk Hemslojd

(Association for Swedish Home Industries) -
Permanent Exhibition Stockholm, 12. Biblioteksgat.

Telegraphic address: Telephones: Riks T7625.
»Hemsléjden», Allm. 8143.

Sells from stock and takes
orders for hand=made furniture,
carved and plain wooden articles,
basket work, textiles, such as
carpets, curtains, dress=materials,
aprons, furniture=stuffs, national
costumes, materials for ditto.
Hand-made lace, etc.
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”Svenska Hem” (Swedish Homes).

The Women’s Co-operative Society,

is an organization of women of all classes of society, who, by means
of energetic work on ¢o-operative lines, endeavour to obtain the econo-
mical advantages which usuwally result from such businesses. The
Society works entirely on Rochdale principles; cash-payments are obliga-
tory, and the net-profits are divided among the members in proportion
to the amount of their purchases from the Society.

As yet, the enterprise embraces only groceries, provisions, vedetables,
fruit, etc.

=Svenska Hem= opened its first store on Nov. Sth., 1904, with
about 400 members, and the joint-capital amounted to L. 1,100. Five
yvears later, on Dec 1st., 1910, the Society had 4 establishments, 1,832
members, and a joint-capital of L. 2,800. The total sales last year
amounted to L. 21,900, as against L. 10,170 during the first year. Since
the start of the enterprise, L. 1,500 has been paid to members and
shop-aszsistants, in dividends and bonuses.

All the members and officials, as well as the clerks and shop-
assistants, are women,

The Society has a special information-bureaun for co-operation, by
means of which it endeavours to promote participation in the movement
on the part of the women of Sweden, and of Stockholm especially.
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FORENINGEN FOR VALGORENHETENS ORDNANDE

{(The Charity Organization Society)
CENTRALBYRA
Allm. Tel. 2715. 41, Stora Nygatan Riks Tel. 1546.
Open to visitors every week-day, except Saturdays, 11 a. m.—2 p. m.

The Charity Organization Society in Stockholm has existed
since 1889. The main object of the Society is to improve the
living conditions of the poor. By promoting organised co=operation
between charitable agencies and persons, and between these and
the municipal Poor:Law; by making investigations in order to
find out how to help people in distress without pauperising them;
by repressing mendicity, but seeking to find the right sources
for help, if really needed; by itself undertaking, when necessary,
the administration of relief; by all these and other means the
Society is trying to further its object.

The Society also has a working department for women (»S16jd=
afdelningen=) at 2 A. Arsenalsgatan, and a Children’s Countryshome
at Sitravik.

The Fredrika-Bremer-Association

was founded in 1884 (by the Baroness S. Adlersparre, née Leijonhufvad)
to promote the advancement of woman and to rally all those willing to
co-operate in the work. In order to intimate in what spirit the work
was to be carried on, the Association took the name of Fredrika
Bremer, the pioneer af woman’s rights in Sweden.

The Association works for: the improvement of the position of women,
married and single; the spreading of information concerning educational
institutions and courses of study open to women; the ilwestigatioln
and the collecting of statistics regarding women's work; the opening of
new fields of work and the improvement of the rate of wages for women.

The Association grants scholarships to enable women to study and
to enter into professions or trades; it has a sick relief fund for women-
teachers, clerks etc: it procures situations in various branches for
educated women; it conducts an agricultural and household school for
teachers for training the peasant women in rural economy etc. eic.

Branches of the Association are at work in different parts of
Sweden.

Information concerning all the departments of the work may be
had at the office of Fredrika-Bremer-Firbundet, 54 Drottninggatan,
Stockholm.
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THE PARLIAMENT BUILDINGS

PROGRAM

SIXTH CONGRESS OF THE INTERNATIONAL
WOMAN SUFFRAGE ALLIANCE
HELD IN STOCKHOLM
JUNE 12th—1Tth 1911.

Friday, June 9th
BN

Officers’ Meeting at the Grand Hotel

Saturday, June 10th
7.2 P. M.

Meeting of Executive Committee, consisting of the
Board of Officers and Presidents of Auxiliary Asso-
ciations, at the Grand Hotel




Sunday, June 1ith
2y e Wik

Rev. AnNnA H. Snaw, U. S. A. will preach at the
Church of Gustaf Vasa. The Women's Choir of
Goteborg will sing, Miss Elfrida Andrée organist

8 P. M.

Private Reception to Officers, Presidents of Auxili-
aries and Swedish Committee of Arrangements, tender-
ed by Mrs. BErTHA NoORDENSON, Chairman of Coms
mittee on Hospitality, at the Restaurant Rosenbad

Excursions for Delegates start from the Grand Hotel
at 6 p. m. Particulars to be had at the Information
Bureau, Grand Hotel

Monday, June 12th

Grand Hotel Banguet Hall
10 A. M.

Seating of Delegates
Appointment of interpreters, stewards, committees
Adoption of Program
Credential Report
Miss SIGNE BErGMAN, Chairman
Presentation of gavel
Miss JANET RIGHARDS
Report Committee on Admission of New Societies
Mrs. ANNA WICKSELL
Reports of New Societies:
Kvenrettindajelag Islands
Miss LAUFIG Asmunpsson, Delegate
National Suffrage Association of Servia
Mrs. Draca HurtqQuist, Delegate
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Landsforbundet for Kvinders Valgret, Denmark
Mrs. ELna MuncH, President
Svenska Kvinnoférbundet i Finland
Miss VEra HjeLt, M. P., Delegate
Suomalainen Naisliitto, Finland
Miss Lucina Hacman, Delegate

Royal Academy of Music
230 Bl

Addresses of Welcome:

Miss ANnNA WHITLOCK, Acting=President
National Swedish Woman Suffrage Association.

Mr Ernst BECckMAN, M. P., President
Mational Swedish Liberal Federation

Response:

Miss EpiTH PALLISER
Proxy for Mrs MiLLICENT FAwCETT, First VicesPres.

Presentation of International Banner and Flag

Miss Anna KLEmaN, President
Stockholm W. S. A

Suffrage Song, words by K. G. OssiaN:NILSSON,
music by Huco ALFVEN, the Women’s Choir of Gite-

borg.
Greeting Official Delegate from Norwegian Governs

ment
President’s Address: Mrs CARRIE CHAPMAN CATT.

Reception Grand Hotel Royal
BAPME
Chairman of Program: Miss BERTHA HUBNER.

Address of Welcome:
Mrs ANN MARGRET HOLMGREN, Sweden

Responses:
Miss HobpGE, Australia




Mrs. Daisy MINOR, Austria
Miss GABRIELLA DaNZEROVA, Bohemia
Miss HELEN PETERSEN, Denmark, (Valg:
retsforbundet)
Miss ANNIE FuruHjELM, Finland, Presi-
dent Kvinnosaksférbundet Unionen
Mrs DE SCHLUMBERGER, France, Proxy
for President
Dr. Jur. ANita AuGspurc, Germany, Na-
tional President
Mrs. PHILIP SnowbDEN, Gt. Britain
Dr. ALEXANDER PaTaJ, Hungary, Delegate
Cantata Words by SiGrip LEyoNHUFVUD; Music

by ELFRIDA ANDREE, Sung by Women's Choir of
Goteborg, Thirty Voices.

Tuesday June 13th
10 A. M.

Grand Hotel Banguet Hall
Reading of Minutes
Financial Report Jus Suffragii Miss MARTINA KRAMERS
Report of Auditors Jus Suffragii
Report of Treasurer Mrs ApeLa STanTON CoIT
Report of Auditors
Discussion: How may the enfranchised countries more
effectively supply matter for propaganda,
correct false reports and assist the inter-
national Suffrage Movement
Leaders: Miss C. E. MARSHALL, Gt. Britain
Dr. ALETTA JacoBs, The Netherlands
Dr. Louise Qvam, Norway
Delegate, U. S. A.
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Roll-call of Auxiliaries for proposals of new busi=
ness
Report on International Badge

Grand Hotel Banquet Hall
ey R Tk

Special Reports: What has woman suffrage accomplish=
ed toward the improvement of the economic
conditions of women?

Miss HopGE, Australia

Mrs KATE SHEPPARD, New Zealand
Miss VEra HjeLt M. P., Finland
Mrs Berzy KJELSBERG, Norway
Mrs Marcia Townsenp, U. S. A,

Symposium: Has Municipal Suffrage (1) improved the
economic position of women, (2) has it
assisted or hindered the establishment of
Parliamentary Suffrage (3) has it brought
any advantages, if so, what?

Miss CHRYSTAL MacMmiLLAN, Gt. Britain
Miss Lauric AsmunDpssoN, Iceland

Mrs. CLINNY DREYER, Denmark (Landsforb.)
Miss JENNY WALLERSTEDT, Sweden

Greetings Fraternal Delegates:

National Councils of Women,
Sweden, Mrs. Eva UpMARK, President
U. S. A, Rev. ANNA H. SHAw, Delegate
Germany, Mrs. MARIE STRITT, President
Norway, Miss ELISE HEYERDAHL, Delegate
Netherland, Miss E. BAELDE, President
Finland s s s etoes e
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Leaders:

General Federation of Women's Clubs U. S. A.

Miss Mary GarretT Hay, Delegate

Women's National Trade Union League, U. S. A.

Miss KATHERINE DRIER

FREDRIKA:BREMER=Association, Sweden

Mrs Acpa MonNTELIUS, President.

Royal Dramatic Theatre
SRS

Chairman: Mrs CARRIE CHAPMAN CATT
Address: Miss AnNIE FuruHjELM, Finland

Dr. Jur. ANiTA AUGSPURG, Germany
Miss SELma LAGERLOF, Ph. D., Sweden
Mrs PHiLip SnxowDEN, Gt Britain
Miss Rosika ScHwimMmER, Hungary
Rev. ANNA H. SHaw, U. S. A.

Wednesday, June 14th

Grand Hotel Bangquet Hall
10 A. M.

Reading of Minutes

Discussion of new business proposed on roll call of
Officers, Executive Committee and Auxiliary Associations
Discussion: What methods of work have brought the

quickest and largest returns? (The discus-
sion to be limited to best methods of con-
verting public opinion, increasing members:
ship and number of societies)

Mrs. FRANK MarsHALL, Gt. Britain

Mrs. FripA RADEL, Germany

Miss BeLLE, France

Delegate, U. S. A.
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The American’ Minister and Mrs. GRAVES entertain
American Delegates, Alternates and Fraternal Delegates
at Luncheon 1.0 p. m. (By invitation)

Reception and visit to the Thiel Gallery at 3 p. m.
(By invitation)

Skansen.
Open:Air Meeting
7 P M.
Platform No. 1.
Chairman: Miss VALBORG OLANDER
Speakers: Mrs. ELLEN HaGen, Women of Sweden
Miss ALL1 Ni1ssINEN, Educational Work among
Working Women in Finland
Miss Lauric AsmunDssonN, Women of Iceland
Mrs. COBDEN-SANDERSON, Women of Gt.
Britain
Miss ELiNe Hansen, Women of Denmark
Platform No. 2.
Chairman: Mrs. KLARA LINDH
Speakers: Mrs ELnNa MuncH, Women of Denmark
Mrs Hanna IsacHsen, Woman Movement
and the Advance of Culture
Mrs. W. DRUCKER, Women of the Nether:
lands
Mrs. MiNNA Cauer, Women of Germany
Mrs. ZENEIDE MirovITCH, Women of Russia

B8.a0 P. M.

Mr. SvEN ScCHOLANDER and Miss LisA SCHOLANDER
will sing at the Hdéganloft

National Dances and Processions of Young People
in National Costumes.




Thursday, June 15th
Grand Hotel Banquet Hall
10 A. M.

Reading of Minutes
Reports of Auxiliary Societies:
Austria, Mrs, Daisy Minor, Delegate
Bohemia, Miss BARBORA SEIBERTOVA,Delegate
Bulgaria, Mrs. JENNIE BOJILOWA PATTEFF,
Delegate :
Denmark, Miss TH. DAUGAARD, (Valgrets:
forbundet)
Finland (Kvinnosaksforbundet Unionen), Miss
AnNIE FuruHJELM, President
France, Mrs LeEoN BRrRUNSCHWIEG, General
Secretary

Report Music Committee

Germany, Miss ADELHEID VON WELCZECK,

Gt. Britain Mrs. CORBET ASHBY

i Hungary, Mrs. BERTHA ENGEL, Delegate

Netherlands, Dr. ALETTA JacoBs, President

Norway, Mrs. F. M. Qvam, President

Russia, Mrs. CHICHVINE:TAVEHN, Delegate

Servia, Mrs. DrRAGA HuLTqQuUIsT, Delegate

So. Africa, Miss NINA BoyLE, Delegate

Sweden, Miss AXIANNE THORSTENSON, Dele:
gate

Switzerland, Miss KLara HONEGGER, Dele-
gate

U. S. A. Miss JuLia RoGERrs, Delegate

Carriage Drive around Stockholm and Djurgirden at
3 p. m. Start from the Grand Hotel.
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People’s House
3 P. M.

Northern Languages

Chairman: Miss ANNA LINDHAGEN
Speakers: Mr. CArRL LiNDHAGEN, M. P., Mayor of
Stockholm
Mrs. NELLY HANSEN, Denmark
Mrs GINA BORCHGREVINK, Norway
Miss VErA HjeLt, M. P., Factory Inspector,
Finland
Mrs GuLLl PeTrINI, PH. D., Sweden

Friday, June 16th

Grand Hotel Banquet Hall
10 A. M.
Reading of Minutes
Discussion: (1) What political work have the women
of the enfranchised countries done? What
is their relation to Political Parties? How
do the Parties treat them? Have they
any advice to offer other countries?
(2) How can political influence be brought
to bear most effectively upon members of
Parliaments and Governments?
(3) What should be the relation of the
Suffrage Movement to Political Parties in
the unenfranchised countries?
Leaders Part 1
Miss HobnGe, Australia
Mrs. Louise KEiLHAU, Norway
Dr. TEkLA HuLTiN M. P., Finland
Mrs. ZENEIDE MIrROVITCH, Russia

2
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Leaders Part II
Miss EpitH PaLLISER, Gt. Britain
Mrs. ANNA WICKSELL, Sweden
Delegate, Germany
Delegate, U. S. A.

Leaders Part III
Miss ELiNeE HaNSEN, Denmark, (Valg:

retsforbundet)
Miss Rosika. ScHwiMMER, Hungary
Mrs. PicHON, France
Invitations presented for the Quadrennial Congress

of 1913:
Budapest, Miss RosiKA SCHWIMMER
Vienna, Mrs. Daisy MINOR

Report of Committee on Resolutions:
Miss C. E. MarsHALL, Chairman,
Gt. Britain
Mrs. ANNA WICKSELL, Sweden
Mrs. HELENE NEESEN, Germany
Dr. ALETTA JAcoBs, the Netherlands
Miss JANET RicHARDS, U. S. A.

Grand Hotel Banguet Hall
230 P. M.

Ten minute Speeches

Suffrage Outlook in Bohemia, Miss MARIE Tumova

Le droit de vote et les conditions économiques de la
vie des travailleuses (5 minutes), Mrs. A. CompaIn, France

Le suffrage et la presse (5 minutes), Mrs. JANE
MisME, France

Quicksilver, Mrs. CLINNY DREYER, Denmark (Lands:-
forbundet)
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Women and Labour, Dr. Mia Boissevain, the
Netherlands
The prospects in Russia, Mrs. CHICHVINE= TAVEHN
The future of South African Women, Miss NINa
BoYLE
Address, Mrs. Daisy MINOR, Austria
Fraternal Greetings:
Men’s Leagues for Woman Suffrage,
Hungary, Dr. ALEXANDER PATAJ
Gt. Britain, Dr. C. V. DRYSDALE
Netherlands, Mr. W. A. E. MANSFELDT
U. S. A.,, Mr. FREDERICK NATHAN
Men’s Committee for Justice to Women, Gt. Britain
Dr. FRANK BATHER.
Women’s Freedom League, Gt. Britain
Mrs. ALICE DRYSDALE
Women's Tax Resistance League, Gt. Britain
Mrs. COBDEN:SANDERSON
Scottish University Women's Suffrage Union
Miss FRANCES PARKER
Irish Women's Suffrage National Union
Lady DOCKRELL
New Constitutional Society for Women’s Suffrage,
Gt. Britain
Miss Mary Hoc
Hvita Bandet (W. C. T. U.), Sweden
Miss SymonDs: OHLIN
Centralférbundet for Socialt Arbete, Sweden
Mrs. EMILIA BROOME
Det Nationale Hvide Baand (W. C. T. U.), Denmark
Mrs. IpA WorMm BEeck
Kvindestemmeretsforeningen, Norway
Miss ANNA ROGSTAD




Kristelig Kvindevalgrets Forening, Denmark
Mrs. SoFilE v. DER OSTEN

Kvindelig Laseforening
Miss SOPHIE ALBERTI

Ladies of the Maccabees of the World, U. S. A,
Mrs. MARGARET BROWN

Householders’ League Agency, Gt. Britain

Fabian Society, Gt. Britain

Mrs. CHARLOTTE M. WILSON

Dinner at Hasselbacken
7 P. M.

Chairman of Program: Miss BERTHA HUBNER
Speakers: Mrs. LiziNKA DYRSSEN

Chairman of Committee on Entertainments
Baron CarL CarLssoN Bonpg, M. P.
Fraternal Delegate, Svenska Fredsfirbundet
Mrs. BojiLowa PATTEFF, Bulgaria
Mrs. ELNA MuncH, Denmark
Mrs. Marie StriTT, Germany
Mrs. GoupsmIT:GoupsmiT, the Netherlands
Mrs. CLARE MjoOEN, Norway
- Mrs. DracA HuLTQuUIsT, Servia
Miss NinA BoyLe, So. Africa
Miss KLARA HONEGGER, Switzerland
Mrs. FrReDERICK NaTHAN, U. S. A.

Saturday, June 17th
Grand Hotel Banguet Hall
10 A. M.

Reading of Minutes
Unfinished Business
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Greetings Fraternal Delegates:
Notisztviselok Orszagos Egyesiilete, Hungary
Miss ADELE SPADI
Kvinnoklubben, Sweden
Mrs. Louise LOMBARD
Akademiskt bildade kvinnors férening, Sweden
Miss KaroLINA WIDERSTROM, M. D., President
Séllskapet Iris, Sweden
Miss THYrRA KULLGREN
Y. W. C. A., Sweden
Miss Anna Roos, President
Kvinnornas Diskussionsklubb, Sweden
Miss ALma Sunpquist, M. D., President
Committee Progressive Party, St. Petersburg
Mrs. WACHTINE.

Y. W. C. A. Hall
2.0 P. M,

Chairman: Miss ANNA Roos, Sweden

Speakers: Mrs. BLAUENFELDT, Denmark
Mrs CorpeTrT AsHBY, Gt. Britain
Miss HiLma Borerius, Ph. D., Sweden
Reverend ANNA H. SHaw, U. S. A.

Saltsjdbaden

Farewell Dinner tendered to the Congress by the
Stockholm W. S. A.

Delegates leave Stadsgarden by train at 5 p. m.

After dinner, speeches will be made in the garden,
upon which occasion other visitors may be present

Chairman: Dr. INEz LAURELL
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Speakers: Miss ANNA KLEMAN, Sweden
Mrs. Fricca CARLBERG, Sweden.
Rev. Dr. SamMUEL Frigs, Sweden.
Officers of the Int. Woman Suffr. Alliance.

Sunday, june 18th

Excursion on Lake Milaren to the Castle of Grips-
holm. Delegates leave Riddarholmen by steamer at 12
m. Dinner served in the Castle.

Monday, June 19th

Excursion to Uppsala by invitation of the Uppsala
W. S A

Delegates leave the Central Station at 9 a. m. by special
train. Those who take part in the Lapland trip leave
Uppsala at 7.20 p. m., others at 9 p. m.,

Tuesday, June 20th

Excursion to Visby for thirty delegates by invitation
of Mrs. CAROLINE BENEDICKS:BRUCE. For paticulars
apply to Information Bureau.

i -
e

Siglit seeing during the Congress.

Mail-Coach trips daily, beginning Tuesday June 13th
and leaving Grand Hotel 10—I11 a. m. Fare 3 kr.
For further information apply to the Portier at the
Grand Hotel.

Tuesday: 1) The Royal Palace, Riddarholm Church,
Storkyrkan
2) The Historical Museum
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3) The Adolf Fredrik Primary School;
display of gymnastics, a lesson in the
school:zkitchen, etc.

1) The Northern Museum (25 dre) and
the Biological Museum (50 ore)

2) The Women’s Art Exhibition.

1) The National Museum (50 &re).

2) The Freemason’s Children’s Home,
Kristineberg.

1) The Sophia Hospital, the Ostermalm
school for boys, Anna Sandstrom’s
school for girls.

2) The Children’s Home.

3) Exhibition of the Rdrstrand and the
Gustafsberg China Works, the United
Glass Works Show:=Rooms, the Friends
of Art Needlework, Licium, Giobel's Art
Industrial Exhibition, the Association
for Swedish Home:=Slojd, the “Swedish
Homes,” (Women’s Cooperative Stores)
the Bee-Hive (for the sale of women's
handiwork), Thyra Grafstrom’s Textile
Exhibition (the Nordiska Kompaniet).

1) Telephone Station.
2) The Workhouse in Flemmggatan
3) The Royal Library.

All these sight seeing expeditions start from the Grand
Hotel at 2 p. m., with the exception of number 3) on
Tuesday, which starts at 11 a. m,



THE ROYAL

PALACE

PROGRAM

VID

INTERNATIONELLA KVINNOROSTRATTS-
ALLIANSENS 6:TE KONGRESS I STOCKHOLM
12—17 JUNI 1911,

Fredag 9 juni
[3) (25 T1%
Den internationella styrelsen sammantrider 4 Grand
Hotel.
Lordag 10 juni
7.30 €. m.

Den Internationella Alliansens Verkstillande Utskott
sammantrider 4 Grand Hétel.

Stndag 11 juni
3.0 €. m.
Predikan i Gustaf Vasa-kyrkan af Reverend ANNA H.
SHAW. Séng af ELSA STENHAMMARS damkér; orgel-
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musiken utfores av domkyrkoorganisten Froken ELFRIDA
ANDREE.

8 e m:

Doktorinnan BERTHA NORDENSON ger 4 Restaurant
Rosenbads festvaning en fest for den internationella
styrelsen, de olika lindernas ordférande och kongress:
kommittén.

Utilykter fér andra kongressdeltagare till Drottning-
holm, Djursholm, Vaxholm m. fl. platser i Stockholms
omgivning. Nirmare upplysningar 4 kongressbyran.

Mandag 12 juni

Grand Hdotels stora sal
10 f. m.

Delegerade placeras.

Tolkar, marskalkar m. fl. utses.

Antagande av program.

Redogorelse for insédnda fullmakter
Froken Signe Bergman.

Ofverlimnande av ordférandeklubba
Froken JANET RICHARDS.

Rapporter angidende upptagande av nya foreningar
Fru ANNA WICKSELL.

Rapporter fran nya féreningar:
Kvenrettindajelag, Island
Fréken Lauric AsMUNDSSON, delegerad.
Landsf. for Kvinnans Politiska Rostritt, Serbien
Fru Draca HurrQuist, delegerad.
Landsforbundet for Kvinders Valgret, Danmark.
Fru ELNA MuncH, ordférande.
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Svenska Kvinnoférbundet i Finland

Froken VeEra HjeLT, delegerad.
Suomalainen Naisliitto, Finland

Froken Lucina Hacman, delegerad.

Musikaliska Akademiens stora sal

2,3 €. m.
Hiilsningstal :
Fréken ANNA WHITLOCK, tjdnstf. ordférande
i Landsforeningen for kvinnans politiska rostratt.

Direktér ERNST BECKMAN,
ordférande i Frisinnande Landsféreningen.

Svarstal :

Froken EpITH PALLISER,
suppleant for fru MILLICENT FAWCETT,
1:sta vice ordfirande.

Ofverlimnande av réstrittsstandar och flagga.

Friken ANNA KLEMAN,
ordférande i Stockholms F. K. P. R.

Rostrittssang, ord av K. G. OssiaN:NILSSON, musik
av Huco ALVEN, sjunges av ELSA STEN:
HAMMARS kor.

Hilsningstal av officiell representant for norska staten.

Tal av CARRIE CHAPMAN CATT,
ordfirande i Internationella Réstritisalliansen.

Mottagningsfest @ Grand Hotel Royal
8 e m,

Ordférande for programmet: Froken BERTHA HUBNER.
Vilkomsthélsning :

Fru ANN MARGRET HOLMGREN, Sverige.
Svarstal:

Fréken HopGe, Australien.
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Fru Daisy Minor, Osterrike. -

Froken GABRIELLA DANZErROVA, Bohmen.

Fru HELEN PETERSEN, Danmark (Valgretss
forbundet).

Fréken ANNIE FuruHjJELM, Finland, Ord-
forande, Kvinnosaksférbundet Unionen.
Fru DE SCHLUMBERGER, Frankrike, sup=

pleant fér ordféranden.
Dr. AnITA AUGSPURG, Tyskland, Landsfor:
eningens ordférande.
Fru PHILIP SNOWDEN, England.
Dr. ALEXANDER Pataj, Ungern, delegerad.
Kantat av froken ELFRIDA ANDREE, ord av froken
SiGriD LEjjoNHUFVUD. Utfores av ELSA STENHAMMARS
kor.
Tisdag 13 juni
Grand Hdtels stora sal.
10 f. m.
Protokollsjustering.
Redogorelse for Jus Suffragiis ekonomiska stillning,
Froken MARTINA KRAMERS.
Revisionsberittelse tor Jus Suffragii.
Skattmistarens berittelse, Fru ApeLA StanTON COIT.
Revisionsberittelse.

Diskussion: »Huru kunna de ldnder, som fillerkiint
kvinnorna politisk rostritt, bist och effeks
tivast limna material till agitation, gendrifva
oriktiga pastdenden och understddja det
internationella rostriittsarbetet?»

Inledare: Froken C. E. MaArsSHALL, England.
Dr. ALETTA JAKORS, Nederlinderna.
Dr. Louise Qvam, Norge.
Delegerad, Forenta staterna.




Upprop av anslutna fdreningar for forslag af nya

diskussionsimnen.
Redogorelse fér det internationella rostrattsmérket.

230 €. m.

Sérskilda redogérelser: »Hvad har kvinnordstrétten
giort for att forbidttra kvinnornas ekonomiska still-

ning?»

Froken HobpGe, Australien.

Fru KATe SHEPPARD, Nya Zeeland.
Fréken VEra HjeLT, Finland.

Fru Berzy KJELSBERG, Norge.

Fru Marcia TownsenD, Forenta Staterna.

Symposion: »Har den kommunala réstrétten 1) for-

bittrat kvinnornas ekonomiska stillning, 2)

har den hindrat eller paskyndat tillerkin-

nandet af politisk rostrdtt, och 3) vilka ha

dess fordelar varit?»

Froken CHRYsTAL MacmiLLAN, England.

Froken LauriG Asmunpsson, Island

Fru CLinny DReYER, Danmark, (Landsfor:
bundet).

Froken JENNy WALLERSTEDT, Sverige.

Hilsningstal av delegerade fran andra foreningar:

Internationella Kvinnoférbundet:

Sverige: Fru Eva UpmARK, ordférande.

Férenta Staterna: Reverend ANNA H. SHaw,
delegerad.

Tyskland: Fru Marie StriTT, ordférande.

Norge: Froken Elise HEYERDAHL, delegerad.

Holland: Fréken E. BAELDE, ordférande.

General Federation of Women’s Clubs, Férenta staterna

Froken Mary GARReETT Hay, delegerad.
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Women's National Trade Union League, Forenta Staterna
Froken KATHERINE DRIER.

Fredrika Bremer:Férbundet, Sverige
Fru AGpa MonNTELIUS, ordférande.

Offentligt méte pd Kungl. Dramatiska teatern
8 e. m.

Ordforande: CARRIE CHAPMAN CATT
Tal af:
Froken ANNIE FURUHJELM, Finland.
Dr. AniTA AUGSPURG, Tyskland.
Dr. SELMA LAGERLOF, Sverige.
Fru PHiLIP SnowDEN, England.
Fréken Rosika SCHWIMMER, Ungern.
Reverend ANnA H. SHAaw, Forenta staterna.

Onsdag 14 juni
Grand Hotels stora sal
10 f. m.

Protokollsjustering
Diskussion om nya drenden, foreslagna av styrelsen,
Verkstillande Utskottet eller anslutna féreningar.
Diskussion: »Vilka arbetsmetoder ha medfért de snab-
baste och sikraste verkningarna?» (Diskus=
sionen begrinsas till bista metoder for att
paverka den allménna opinionen, ka med-
lemsantalet och antalet féreningar)
Inledare: Fru Frank MarsHaLL, England
Fru Fripa RaDEL, Tyskland
Froken BELLE, Frankrike
Delegerad, Férenta staterna.
Amerikanska ministern och fru GRAVES inbjuda
amerikanska delegerade och suppleanter samt delege-




rade fran andra amerikanska féreningar till lunch IL.s0
e. m. (genom personlig inbjudning). Inbjudning till
Thiels galleri for 150 utlindska kongressdeltagare.

Skansen.

Friluftsmite
7 e m.

Férsta talarstolen (Renberget):
Ordférande: Froken VALBORG OLANDER.

Talare: Fru ELLEN HAGEN, De svenska kvinnorna.
Froken ALt NissiNeN, Uppfostringsarbetet
bland de arbetande kvinnorna i Finland.
Froken LAUFIG AsmMUNDSSON, De isldndska i
kvinnorna. |
Fru CoBDEN:SANDERSON, De engelska kvin:
norna. E |
Froken ELINE HaAnsSeEN, De danska kvinnorna. |
— — —, De norska kvinnorna.

Andra talarstolen (Solliden):
Ordférande: Fru KLArRA LINDH.

Talare: Fru ELna MuncH, De danska kvinnorna.
Fru Hanna IsacHsoN, Kvinnoroérelsen och .
kulturutvecklingen.
Fru M. Druckgr, De nederlindska kvinnorna.
Fru Minna CAUER, Kvinnorna i Tyskland. .
Fru ZeNeEIDE MirOVITCH, De ryska kvinnorna.

8.3 e. m.

Sang av SVEN och Lisa SCHOLANDER 4 Héganloft.
Folkdanser, tig af nationalklidd ungdom.
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miﬁhl; Torsdag 15 juni
m%‘ Grand Hotels stora sal
10 £ m.
Protokollsjustering.
Redogdrelser fran anslutna féreningar:
Osterrike, Fru Daisy MiNor, delegerad.
Béhmen, Froken BARBORA SEIBERTOVA,
delegerad.
e, Bulgarien, Fru JENNIE BojiLowA PATTEFF,
delegerad.
Kvingony Danmark, Froken TH. DauGaarp (Valgretss
oslringe: forbundet).
i Finkad Finland (Kvinnosaksférbundet Unionen),
De i Froken ANNIE FurUHJELM, ordférande.
Frankrike, Fru LEON BRUNSCHWIEG, general:
engelsk: I sekreterare.
: Musikkommitténs rapport.
Sk Tyskland, Froken ADELHEID VON WELCZECK.
: England, Fru CorRBETT ASHRBY, delegerad.
Ungern, Fru BERTHA ENGEL, delegerad.
Nederlinderna, Dr ALETTA JACOBS, ord-
: férande.
k"'l“m_ Norge, Fru F. M. Qvawm, ordférande.
norde Ryssland, Fru CHICHVINEsTAVEHN, deleger.
: Serbien, fru Draca HurtqQuisT, delegerad.
fska ki Syd-Afrika, Froken NiNa BovyLE, delegerad.
i.TYiu Sverige, Froken AXIANNE THORSTENSON,
fsmw delegerad.
- Schweiz, Friken KLArRA HONEGGER. dele:
gerad. '
Forenta Staterna, Froken Juria ROGERS, de-
ER i o legerad.




Promenad i vagn runt staden och Djurgarden fér de
utlindska kongressdeltagarna m. fl. till ett antal af om-

kring 300 personer kl. 3 e. m. ﬂ
Offentligt mote i Folkets hus
- 8 e. m. .
Nordiska sprik. @

Ordférande; Froken ANNA LINDHAGEN.

Talare: Borgmistare CARL LINDHAGEN. |
Fru NeLLy Hansgn, Danmark. ' .
Fru Gina BORCHGREVINK, Norge. b
Froken VErA HJeLT, Finland.
Dr GuLLi PETRINI, Sverige.

Fredag 16 juni.

Grand Hdtels stora sal
10 £ m.

Protokollsjustering. :
Diskussion: 1) Vad ha kvinnorna utriittat i de linder, ‘
ddr rostritten dr genomférd? Vilken dr
deras stillning till de politiska partierna?
Huru behandla dessa kvinnorna? Vilka
slutsatser kunna hérav dragas till forman T
for andra linder? Big
2) Huru kunna regering och riksdag star- B
kast politiskt paverkas? T
3) Huru skall rostréttsrorelsen férhalla sig i
till de politiska partierna i de ldnder, dir b
politisk rostritt dnnu ej tillerkints kvin- g
norna?
Inledare n:r 1: Fréken HobpGe, Australien.
Fru Louise KeiLHAuU, Norge.




EN.

it i de it
d? Ve
ka parter
orna? 1&
s tll fie

kst
) forhdlis

finder ¥
ints

33

Dr TeEkLA Hurrin, Finland.
Fru ZENEIDE MiroviTcH, Ryssland.
Inledare n:r 2: Froken EpitH PaLLISER, England.
Fru ANNA WICKSELL, Sverige.
Fru Minna CAUER, Tyskland.
Delegerad, Forenta Staterna.
Inledare n:r 3: Froken ELiNe Hansen, Danmark (Valg:
retsforbundet).
Froken RosIKA SCHWIMMER, Ungern.
Fru PicHoN Lanbry, Frankrike.

Inbjudningar till fyradrskongressen 1913:

Budapest, Froken RosikA SCHWIMMER.
Wien, Fru Daisy MINOR.

Forslag frin resolutionskommittén:

Froken C. E. MArsHALL, ordf. England.
Fru ANNA WICKSELL, Sverige.

Fru HELENE NEESEN, Tyskland.

Dr ALETTA JAKOBS, Holland.

Froken JaneT RicHarDS, Forenta Staterna

Grand Hotels stora sal
2.0 e m.

Tio minuters anféranden:

Rostrittsfragans stillning i Bohmen, Fréken MARIE
Tumova,

Rostritten och arbeterskornas ekonomiska stillning
(5 minuter), fru A. CoMmpaIN, Frankrike.

Kvinnorgstritten och pressen (5 minuter), fru JANE
MismEg, Frankrike.

Kvicksilfver, Fru CLinNY DREYER, Danmark.

Kvinnan och arbetet, Dr Mia Boissevain, Neder:
linderna.

3




Utsikterna i Ryssland, Fru CHICHVINE:TAVEHN.

De sydafrikanska kvinnornas framtid, Froken Nina
BovYLE.

Tal af fru Daisy Minor, Osterrike.

Tal af delegerade fran andra foreningar:

Minnens féreningar for kvinnans politiska rostratt:

Ungern, Dr ALEXANDER PATAJ.
England, Dr C. V. DRYSDALE.
Nederlinderna, Ofverste W. A. E. Mans:
FELDT.
Forenta Staterna, Herr FREDRIK NATHAN.
Men's Committee for Justice to Women,
England, Dr FRANK BATHER.
Women's Freedom League, England, Fru ALICE
DRYSDALE.
Women's Tax Resistance League, England, Fru COBDEN:
SANDERSON.
Scottish University Women’s Suffrage Union, Friken
FRANCES PARKER,
Irish Women’s Suffrage National Union, Lady Dock-
RELL.
New Constitutional Society for Women's suffrage,
England, Friken Mary Hoc.
Hvita Bandet, Sverige, Froken SyMONDS:OHLIN.
Centralférbundet fér Socialt Arbete, Sverige, Fru
EmILIA BROOME,
Det Nationale Hvide Baand, Danmark, Fru Iba
Worm BECK.
Kvindestemmeretsforeningen, Norge, Frioken ANNa
ROGSTAD.
Kristelig Kvindevalgrets Forening, Danmark, Fru
SOFIE V. DER OSTEN.
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Kvindelig Leeseforening, Danmark, Froken SopHIE
ALBERTI.

Ladies of the Maccabees of the world, Férenta Sta-
terna, Fru MARGARET Brown.

Householder’s League Agency, England,

Fabian Society, England, Fru CHARLOTTE M. WILSON.

Middag a Hasselbacken

T (2 Tk
Ordférande for programmet: Froken BERTHA HUBNER.

Talare: Fru Lizinka Dyrssen, festkommitténs ord-

forande.

Baron CarL CarLssON BonbE, delegerad
for Svenska Fredsférbundet, Sverige.

Fru BojiLowa PATTEFF, Bulgarien.

Fru ELna MuncH, Danmark.

Fru Marie StriTT, Tyskland.

Fru GounsmiT-Goupsmit, Nederldnderna.

Fru CLARE MjoEN, Norge.

Fru Draca HuLTQUIST, Serbien.

Froken Mina BovLg, Syd-Afrika.

Froken KLaArA HONEGGER, Schweiz.

Fru FrepeEric NaATHAN, Forenta Staterna.

Lordag 17 juni.
Grand Hotels stora sal.
10 £ m.
Protokollsjustering.
Oafslutade #drenden.
Tal av delegerade fran andra féreningar:
Notliszéviselok Orszagos Egyesiilete, Ungern, Froken

ADELE SPADL.
Kvinnoklubben, Sverige, fru LOUISE LOMBARD.




WIDERSTROM.

Sillskapet Iris, Géteborg, Froken THYRA KULLGREN.

Kristliga foreningen af unga kvinnor, Sverige, Froken
ANNA Roos, ordférande.

Kvinnornas Diskussionsklubb, Dr ALMA SUNDQUIST,
ordférande.

Committee progressive Party, St. Petersburg, Fru
WACHTINE.

K. FE U K: sal
230 e, m.

Ordférande: Fréken AnNnNA Roos.
Talare: Fru JoHANNE BLAUENFELDT, Danmark.
Fru CorBeTT AsHBY, England.
Dr HiLma Borerius, Sverige.
Reverend ANnA H. SHaw, Forenta Staterna.

Afskedsmiddag pd Saltsjibaden.

Foreningen for kvinnans politiska réstritt i Stockholm
inbjuder 400 kongressdeltagare (sérskilda inbjudningar)
till middag. Afresa sker med extratag fran SaltsjSba=
nans station k! 5 e. m.

Ordférande for programmet: Dr INEZ LAURELL.

Efter middagen anordnas en friluftsfest, i hvilken
dfven andra kongressmedlemmar kunna deltaga. Under
denna fest komma tal att héllas af froken ANNA KLEMAN,
fru FricGa CARLBERG, Dr SAMUEL FRries, den inters
nationella styrelsens medlemmar m. fl. Afgift fér Frilufts-
festen [ kr. Jdrnvigsbiljett erhélles till nedsatt pris
och hemfirden sker pr bat pd inbjudan af Stockholms

F. K. P. R. fér alla deltagare i sivil middagen som
friluftsfesten.

Akademiskt bildade kvinnors forening, Dr KAROLINA

|l‘ |
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Stndag 18 juni.
Utfdrd till Gripsholm.

Afresa med forhyrd éngare fran Riddarholmen k.
12 m. Pris (middag inberiknad) 5 kr. Middagen in-
tages i slottet.

Mandag 19 juni
Utfdrd till Uppsala.

Afresa fran Stockholm med extratdig omkr. kI. 9 f. m.
(ndrmare upplysningar & kongressbyrén) till Bergsbrunna
station, varifran i vagn till Linnés Hammarby, dir uppe-
hall géres under en timme. Ankomst till Uppsala kl.
1 e. m. Besok i universitetsbiblioteket. KI. '/2 2—1/» 3
serveras té i Botaniska tridgirden for samtliga deltagare
i firden. KI. '/» 3—5 besokes slottet, domkyrkan och
universitetet. KIl. '/: 6 middag pa Gillet. Inbjudna iro
de utlindska kongressdeltagarna. Svenska deltagare l6sa
biljett i kongressbyran. KI. 7.2 afresa for deltagarna
i Lapplandsfirden. Omkr. kl. 9 atervdnder extratiget
till Stockholm.

Anmilan om deltagande i firden senast torsdagen 15
juni 4 kongressbyran, Grand Hotel.

Tisdag 20 juni.
Utfird till Visby.
Fru CarOLINE BENEDICKS:BRUCE inbjuder ett 30-tal

kongressdeltagare. Nirmare underrittelser genom kon=
gressbyran,

i &
e

Stockholms sevirdheter.

Mailzcoachsturer foretagas dagligen frin och med
tisdagen 13 juni med utgangspunkt fran Grand Hotel

s e <




10—I1 f. m. Afgift 3 kr. Nirmare upplysningar lim-
nas af portiern 4 Grand Hétel.

Tisdag: 1) Kungl. slottet, Riddarholmskyrkan och Stor:
kyrkan.
2) Statens historiska museum.
3) Adolf Fredriks folkskola: gymnastikuppvis:
ning, lektion i skolkéket m. m.

Onsdag: 1) Nordiska museet (25 6re) och Biologiska
museet (50 ore).
2) Kvinnornas konstutstillning.
Torsdag: 1) Nationalmuseum (50 ore).
2) Frimurarbarnhuset, Kristineberg.
Fredag: 1) Sofiahemmet, Ostermalms hégre ldroverk
for gossar, Sandstromska flickskolan.
2) Allm#nna barnhuset.
3) Rorstrands och Gustafsbergs utstillningar,
De Férenade Glasbrukens utstillning, Hand-
arbetets Vinner, Licium, Svensk Konstslajd,
Svensk Hemslojd, Kvinnornas andelsférening
Svenska Hem, Bikupan, Nordiska kompa-
niets textilafdelning.
Lirdag: 1) Telefonstationen.
2) Forsérjningsinrittningen, Fleminggatan,
3) Kungl. Biblioteket.
Alla dessa besok utgd fran Grand Hoétel kl. 2 e. m.
med undantag for n:r 3 tisdag, som féretages kl. 11.

Under kongressen star Kvinnoklubbens lokal, Gref:
turegatan 27, oppen for alla kongressdeltagare, som
onska att dir skrifva, lisa eller hvila sig.
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THE NORTHERX MUSEUM

GUIDE to SOCIAL INSTITUTIONS.

I. Organizations for Social Work.

1) The Central Organization for Social Work. (Cen=
tralfsrbundet for Socialt Arbete. C. S. A))

This is an institution which forms the centre for all
voluntary social work in Sweden. In order to attain
its objects it has organized a Bureau for Social Infor:
mation, with a rich collection of material concerning
social questions at home and abroad which is at the
disposition of enquirers, and where all kind of infor-
mation and advice respecting the organization of social
work is given free of charge. The Bureau has a lis
brary which is open to the public. The Bureau and
the Library are situated at 6 Listmakaregatan (2nd. floor).




2) The Swedish Poor Law Reform Association.
(Svenska Fattigvardsférbundet, 6 Listmakaregatan, 2nd.
floor),

founded in 1906, has for its object to unite those
working for the relief of the poor and for other cha-
ritable - objects, in co-operating to bring about a more
upsto=date development of reliefswork. (See advertise:
ment).

3) The Popular Education Association. (Folkbild:
ningsférbundet, 6 Listmakaregatan, 2nd. floor),

is a society for the organization and support of the
education of the people by means of libraries, circulas
ting libraries, and lectures. Office hours July—Sept.
10—2 p. m.

4) The Fredrika=Bremer=Association. (Fredrika-Bre-
mer-Forbundets Byrd, 54 Drottninggatan, Ist. floor)

gives information respecting the various branches of
women’s work, and of technical and other training-
courses for women; the legal position of women in
Sweden; the women’s movement at home and abroad,
etc.; (See advertisement).

5) The Charity Organization Society. (Féreningen
for Vilgérenhetens Ordnande (F. V. 0.), 41 Stora
Nygatan; Telephone, Allmédnna 2715; Riks 1546; July
—Sept., Tuesdays and Fridays, 11—I12 a. m.),

makes inquiries about people seeking charity; gives
information and advice respecting work among the
poor. (See advertisement).

6) The Young Women's Christian Association.
(Kristliga Foreningen av Unga Kvinnor (LR ES M Re)
3 Brunnsgatan; Telephones, Allminna 4344; Riks 3609;
Office hours, 11 a. m.—3 p. m.),
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has rooms to let, and has a reading:room supplied
with newspapers, efc.

Visitors are received for longer or shorter periods
at the summer-home »Edensborg» in the island of Li-
dingd, near Stockholm; Telephone, Allminna, Skir:
sdtra. 91. Steamers several times daily from Skepps:
bron t> Mdlna. (See advertisement.)

II. Exhibitions and libraries.

1) The Social Exhibition, 23 Birgerjarlsgatan, arran:
ged by the Central Organization for Social Work, aims
at giving an opportunity for the study of social enter:
prises and social conditions in Sweden, by means of
photographs, plans, graphic tables and models, as well
as by printed and written descriptions. Admission free. .
Sundays and Wednesdays, 1—3 p. m., Saturdays, 6—
8 p. m.

2) The Tuberculosis Exhibition (The Swedish Na-
tional Association for the prevention of Tuberculosis),
23 Birgerjarlsgatan, comprises statistical demonstrations,
pathological: anatomical -and bacteriological preparations;
models for furnishing sanatoria, etc. Admission free.
Sundays and Wednesdays, 1—3 p. m., Saturdays, 5—38
p. m. Demonstration, Sundays 2 p. m., Saturdays 7

p. m.

3) Exhibition of appliances for the protection of
Workmen. (The Society for the protection of work=
men), 23 Birgerjarlsgatan, comprises a collection of
drawings, photographs and models of protective appli
ances; machines provided with protective appliances
are shown at work. Admission free. Sundays and
Wednesdays, 1—3 p. m., Saturdays 5—8 p. m.




4) Total Abstinence Permanent Exhibition. 46 Drotts
ninggatan, at the corner of Hamngatan, has been ar-
ranged by the Central Organization for Instruction in
Temperance Principles, and contains collections of in=
structive material, new and old publications, etc., both
Swedish and foreign, illustrative of the Drink question.

III. Homes,
for various classes of workers.

1) The City of Stockholm Home for Workers, 23
and 27 Frejgatan, with 85 apartments, and 30 and 52
Sibyllegatan, with 140 apartments, consisting of 1—2
rooms and a Kkitchen, and single rooms with a stove:
range. Can be seen on Thursdays, between | and 2
p. m.

2) The Home for Working Women, 26 Kungsholms-
gatan, 33 Katarina Bangata and 7 B Vikingagatan,
completely furnished rooms for 110 lodgers. Rent,
with central heating and with bed-clothes, 7—12 kr.
per month. May be seen on Thursdays from 12 to 2
p. m.

3) Tenement House for Young Working Women,
35 Dalagatan, 135 appartments, 17 of which consist
of one room and a kitchen, and the remainder of one
room with a little gas: range. May be seen Fridays
and Wednesdays from 10—11 a. m.

4) The Stockholm International Home for Women
Teachers. 19 B. Tunnelgatan (N.), is en boarding-house
for self:supporting women of the educated classes, pre:
ferably teachers. 12 rooms; price for full board and
lodging from 60 to 85 kr. per month.
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5) The Vanadislunden Housing C:0. 29 Frejgatan.
Tenements consisting of 1 or 2 rooms and a kitchen,
for the poorer classes. Plans, photographs, and annual
reports to be had at The Social Exhibition, 23 Birger:
jarlsgatan.

IV. The care of Infants.

1) Baby Nursing School. 44 Grefturegatan.

Practical and theoretical training in the care of ba-
bies, for pupils of the Higher Primary School for Girls,
and for extra pupils.

2) Babies’ Home for unwedded mothers and their
babies. May be seen every day.

3) The »Milk Drops» {Mjilkdropparna), 72 Skéne:
gatan (South), open to visitors Tuesdays and Fridays
at 1 p. m.; 78 Stora Badstugatan (North), Mondays and
Thursdays 1 p. m.; 33 B. Handtverkaregatan (Kungs-
holmen), Tuesdays and Fridays 1 p. m.; 44 Grefturegatan
(Ostermalm), Tuesdays and Thursdays, 2 p. m.; Maria
Mjolkdroppe, 37 St. Paulsgatan (South), Wednesdays
and Fridays 12.30—1.30 p. m.

4) The Engelbrekt Créche.

5) The St. Catherine Children’s Kitchen and School
of Domestic Economy. 78 Gottlandsgatan (South), gives
meals to 130 children daily, 75 of whom are below
school-age, combined with courses of instruction in do-
mestic economy for 12—15 girls who have just left
the Primary School.

V. Miscellaneous.

1) The Bureau of the »Watchfulness» Society. 23
Tunnelgatan. In order to work against the »White




Slave Trade», information and advice are given to young
women about travelling to foreign countries. The »Home
of Watchfulness» (Vaksamhet), 6 Mosebacketorg.

2) Workmen's Gardens. (Kolonitrddgardarna) Freds:
hill (Kungsholmens tull) to the left of Drottningholms:
vidgen, 7 minutes from the Handtverkaregatan tram:sta-
tion; Eriksdalslunden (Skanstull is passed by the tram
to Enskede), 5 minutes from the Ringvigen tramssta-
tion; Barndngen, just behind the Sophia Church;
Virtan, 3 minutes from the yellow tram; Soderbrunn,
15 minutes from Lill:Jans plan; Fiskartorpet (small
gardens). All these are under the direction of the
Society for Workmen's gardens at Stockholm. Appli:
cation should be made to Miss Anna Lindhagen, 41
Valhallavigen, for information and for permission to
visit the gardens.

3) Swedish Homes (»Svenska Hem») a Co-operative
Society of Housewives in Stockholm and the provin:
ces formed in order to reduce the prices of food.
Office and head establishment: 3 Mistersamuelsgatan;
branches: 16 Karlbergsvidgen, 14 Schélegatan, 8 Ho-
kensgatan. The shops are open from 8 a. m.—7 p. m.
(See advertisement).

4) The Institution for Deaconesses (Diakonissan:
stalten) at Ersta, trains nursingssisters for the care of
the sick, the poor and infants, etc. Hospital, newly
erected, etc., can be visited 1—5 p. m.
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VIEW OF RIDDARHNOLMEN

MISCELLANEOUS INFORMATION.

Cabs.

All cabs charge by taxameter. Ask for "Drosk-
station” when a cab is called for by telephone.

Messengers.

(Stadsbud) thoroughly trustworthy men, who have
an authorised fixed charge, from 25 dre to 1 Kr. 75 ore,
according to number, size and weight of luggage, or
at the rate of 50 dére an hour.

Hotels and Boarding-Houses.
Recommended by the Hospitality Committee.

Grand Hotel: single room. . . . ... 400 and 6.00 kr.
doublesbedded . ... 8.00 =» 1200 =»
Grand Hotel Royal: single room. . . . .. "5.00 »
doublesbedded . . . . . -10.00 »
Hotel Regina: single room . . from 3.30 — 7.00 »

=

{Drottninggatan 42) doublesbedded . = 650 — 15.00




Hotel Bellevue:
(Brunkebergstorg 16)

Belfrages pensionat and hotel: single room »  3.00
(Brunkebargstors 2)

Hotel Standard: single room. . . . ..
{Drotiningeatan 66)

Hotel Anglais: single room. . . . . .
(Stureplan) doublesbedded . . . .

Breakfast from 0.50 to 1.00, lunch 0.90 kr.,
Dinner 1.50.

Hotel Excelsior: single room. . . . ..
(Birgerjarlsgatan 35) doublesbedded . . . .
Breakfast 0.90, lunch 1.50.

Hotel Terminus: single room . . . . ..
(Vazagatan 20)

Parkhotellet: single room ., . . . . .
(Vasagatan %) doublesbedded . . . .

Breakfast 0.530, lunch 1.00, dinner 1.30 kr.

Hotel Germania: Lo e from 3.50 —

Hotel Rydberg: singleroom. . . ...
Breakfast 0.75 to 1.00 kr., lunch 1.50 kr.,
dinner 2.50 kr.

Hotel Kronprinsen:
(Droftningaatan 20)

single room. . . . ..
doublesbedded . . . .
Breakfast 0.80 to 1.25, lunch 1.50, dinner
200 kr.

Hotel Carleson: 107 ) | R e from 225 —

(Birgerfarlsgatan 20)
Breakfast 0.80, lunch 1.50, dinner 2.00 kr.

Hotel Clara Larsson: single room . . from 2.50 —
{Birgerjarlsgatan 23) double=bedded . . . .
Breakfast 1.25 kr.
Hotel Drott: single room . . from 225 —

(Droftninggatan 47)
Breakfast 0.75 kr.

doublesbedded. »  4.00 —

single room .. » 3.00 —-

5.00

3.00

2.50
5.00

3.00

65.00

3.50
5.00

5.00
4,00

3.00

kr.

¥
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Hotel Temperance: single room . . »
(Bryggaregatan 3) doubleshedded . =
Breakfast 0,75 kr.
Hotel von Platen: single room .. =
(Knngsgatan 16) doubleshedded . . . .
Breakfast 0.75 to 1.25 kr.
Augusta Dehns pensionat: single room . . from
(Strandvigen 7 A) double:bedded . =»
Breakfast 1.00, lunch 1.25, dinner 2.25 kr.
Hedvig Johanssons pensionat: single room . . .
{Arsenalsgatan &) doublesbedded . . . .
Breakfast (.75 kr.
Pensionat Danielsen: single room . . from
(Sibyllegatan 18) doublesbedded . . . .
Breakfast 0.72 kr. i
Friken Lisa Gyllenrams pensionat:
{Linndgatan 7) single room . . from
doublesbedded . . . .
Breakfast 1.00 kr.
Internationella Lirarinnehemmet:
{Tunnelgatan 15) single room. . . . ..
doublezbedded . from
Hatel du Post: single room. . . ...
{Vasagatan 5) doublesbedded . from
Breakfast 0.80 kr.
Pensionat Sylvia: TOOIMLEE SE e from
{Birzerjarlsgatan 18) full board . - - . - . -
Norrlandspensionatet: single room . . from
(Regeringsgatan 18} doublesbedded . »

Sandstroms pensionat: single room. . . . ..
(Stureplan 2)

Pensionat City: single room. . . . . .
{Smdlandsgatan 20) doublesbedded . . . .

Rreakfast 0.75 kr.

3.00
(.00

2.00 —

200 --

2.00 —

3.50 —

2.00 —

200 —
300 —

3.50 kr.

5.50

3.00
4.00

5.00

- 10.00

2.00
3.50

3.00
4.00

3.00
4.00

1.75
3.00

2.00
.00

3.00
5.00
3.00

2.50

47
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Restaurants.

Recommended by the Hospitality Committee: s
Breakfast Lunch  Dinner miEs
Grand Hotel .. ... ... 1.25 1.50 200  kr. .‘:‘.ﬂ
(table d’héte at fixed
hours by arrangement) o Marie
Hotel Rydberg . . . . . . . 0.75—1.00 1.50 250 . » uﬂ*‘J ¢ 3
Gustaf Adolfs torg I4. sriat 1
Operakillaren . ... ... 1.25 1.50 250 = sdptae 1
Operalerrassen. E : | "[ﬂ;.pﬂl
Hasselbacken . . . . . . . . — 2.50 350 = pppepEan
Djurgdrden, uiba -
Rogenbad . ... ...... 1.00 1.50 2,50 ®
Rasenbad 2.
Hotel Kronprinsen . . . . . 0.75—1.25 1.50 200 =
Drotininggatan 29, i, 10 gr
I Hotel Continental . . . . . 1:25 1.0 2.00—-3.50 » opalan;
| Vasagatan 22 4 E
Barkfiofellefhos - e s i 0.50 1.00 .50 » @m".
Vasagalan &. 1 E’ HEEE-FI
Hotel Regina . . . ... .. 1.25 100  2.00—3.00 » i, 3
urr:-f.'ufufgatmt 42. ‘ m:r Gﬂ
Metropol . . ... ..... a la Carte ;
Hammngatan 6. EV‘M
[l Dram. Teaterns Restaurant — 0.7%5—1.50  1.50—3.50 » “Bitlio
( Dramatiska Teatern,
i Hotel Anglais . ... ... 0.50—1.00 0.80 .50 =
| Stureplan 1,
5 Hotel Carleson. . . . . .. 0.80 1.50 200 » i
[ Birgerfarlsgatan 20, W} B
I Hotel Excelsior . . .. . . 0.90—1.25 00  1.00—2.00 » rkonj
i . Birgerfarlsgatan 35, EI"I ']
trimparterren . . . . . . . 0.90 1.10 — »
Naorrbro. 135' kl']
Westbecks S ae e 1.15 a4 la Carte
Jakobstore 3.
Restaurant T. T.. . . . . . 0.75 0.90 100 » Direg

Arzenalszatan 2,

0, ay;
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Breakrfast Lunch Dinner
Tuin Baflén’ . o fit 1.00 075 150 (1.25) kr.
Hamngatan 2.
Konstnirernas Buffet . . . 1.15 4 la Carte
Smdlandsgatan 7.
Sturebuffén . . . ... ... 0.70 0,90 .00 =
Sturegatan 10, 1.25 »
Tysta Marie ... ..... 0.90 4 la Carte
Regeringsgalan 26,
Restaurant Freja . . . . . . 0,75 Q.75 1L.O »
Tunnelgatan 19.
Hotel Temperance . . . . . 0.75 0.75 1.00  »
Bryggarcgatan 3.
Godthem ... ....... 1.00 a la Carte

Automatic Restaurants

are, in general, good and cheap. Aufomaten, 19 Drott-
ninggatan; Humlan, 41 Drottninggatan; Flora, 53 Drott:
ninggatan; Skafferiet, 88 Drottninggatan; Standard,
25 Regeringsgatan; Aufomaten, 20 Hamngatan; Ger=
mania, 38 Hamngatan; Central Automaten, 8 Vasa:
gatan; Gustaf Adolfs Hallen, 68 Visterlanggatan; City,
38 Visterlanggatan; Thule, 3 Upplandsgatan; Quisisana,
12 Biblioteksgatan; Aufomaten, 63 Slussplan.

Confectioners and Ladies’ Cafés.

Landelius,7 A Strandvigen; Thirnblad, 3 Birger Jarls-
gatan; Berg, 14 Regeringsgatan & 14 Sturegatan; Wie=
nerkonditoriet, 6 Biblioteksgatan & 32 Drottninggatan;
Feith 1 Strandvigen & 40 Drottninggatan (breakfast
0.85 kr.); Victoria 8 Hamngatan and many others.

Directory.

Directory for Stockholm, clearly and concisely writ-
ten, available at every shop free of charge. The en:

4



larged edition gives information about the authorities,
the Government, administration, hospitals, charitable
institutions, literary and other Societies etc. Most
of the addresses can also be found in the Telephone
Catalogue.

Embassies and Consulates.

Belgium, Denmark, Germany, England, France, Italy,
the Netherlands, Norway, Austria, Hungary, Russia,
Switzerland, United States of America. Furthermore,
Consul Generals and Consuls of most other Countries
(see Directory).

Post:, telegraph: and telephone offices

at the informationsbureau of the Congress.

South-going trains leave Stockholm at: 8.0, 9.15, 9.20
and 10.00 p. m. Trains from the continent arrive at
Stockholm: 6.5s, 7.05, 7.55 and 8.53 a. m.

Money exchange office
at the Grand Hétel.

Papers.

Foreign Papers can be had at "Allmédnna Tidnings-
kontoret”, 10 Gustaf Adolfs torg. Daily Telegraph,
Daily News, Standard, Morning Post, New York Herald
(Paris Edition), Berliner Tageblatt, Hamburger Frems:
denblatt, Fliegende Blitter, Figaro, Gaulois, Petit Jour:
nal, are generally to be had. Most of the larger English
papers and magazines are to be found at the larger
hotels,
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Banks.

Sveriges Riksbank (behind the House of Parliament);
Skandinaviska Kreditaktiebolaget, 7 Storkyrkobrinken;
Stockholms Enskilda Bank, 27 Lilla Nygatan; Sfock:
holms Handelsbank, 2 B Kungstridgardsgatan. All of
these are open from 10 a. m. to 3 p. m. or 3.3 p. m.
(On Saturdays they close at 2 p. m.)

Baths.

Warm Baths: 4 Sturegatan; 88 A, Drottninggatan;
3 Malmtorgsgatan (all containing large swimming baths).
Cold Baths, Swimming Establishments: “Stockholms
stads Bad- och Siminrittning” near the »Railway Bridge»
behind the Vasabro, and by Skeppsholmsbron behind
the National Museum. Valuables can be left at the
office against receipt.

Hairdressers.

Hedvig Malm, Riddaregatan 64, Allm. Tel. 21579,
(speaks german). '

Amalia Wistrom, Lutternsgatan 3, Allm. Tel. 12695,
(speaks german, french and english).

S. G. Sundin, Drottninggatan 65, Allm. Tel. 5818,

B. S. Ambrosiani, Humlegardsgatan 23, Allm. Tel.
54 12,




FREDRIKA BREMER.
1801—1865.

THE MEDAL, coined by the Swedish Academy in
honour of her centenary, justly shows this proud inscrip-
tion: Laudes antiqui orbis et novi assecuta.

In fact, Fredrika Bremer was the first of Swedish
authors who attained a world-wide renown, and though
the splendour of her popularity may have faded somes:
what with time, nevertheless there remains for her
an imperishable glory, founded on a deepening appreci:
ation of her character and work. As a pathfinder in
literature, she belongs to her age; as the apostle of the
enfranchisement of woman, she will extend her activity
to all future ages, every fresh generation of Swedish
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women venerating in this high and ardent genius their
patron saint.

She did not express herself in any single brilliant mani-
festation, nor in an orderly arrangement of ideas. Her
nature was too rich and sympathetic, incapable of that
resolute exclusiveness which makes the artist and the
hero, as well as the system-builder. Youthfully eager and
elastic to the last, she sought enlightenment in all realms
of life and thought, with a moral, rather than intellectual,
passion of curiosity.

Beyond doubt she was a born poet, a mystic and a
visionary, but above all, she was the most assiduous of
inquirers, the most indefatigable of wanderers. Late in
life, she travelled over considerable parts of the world
(America, Palestine, Switzerland and Greece), like an
adventurous scientific explorer; but it was in the social
relations of men she made her important discoveries.
She wanted to get an inside view of things, were it a
negro hut or the government of the United States, in
order to gather materials, not for fiction, but for the
one grand purpose of her existence, that of helping to
humanise mankind. Ever firmer grew her grasp on
that portion of the task which, by special vocation,
was hers, and toward the end of her life she was
permitted to see eminently practical results, in measures
of legislation and education, brought about by her truth=
ful “Pictures of domestic life™. :




SOPHIE ADLERSPARRE
née LEIJONHUFVUD, PSEUD. ‘“‘ESSELDE".

(1822—1895)

SOPHIE ADLERSPARRE is to be regarded as the
first figure in the Swedish Woman's Movement. Her
name is intimately connected with the formation of
nearly all our earlier women's organisations, such as
The Swedish Red Cross Association (1864), The Friends
of Art Needle-Work, The Frederika-Bremer:Association
(1884) and its magazine, "Dagny”, which, in 1885, suc-
ceeded the first woman’s "Magazine for Home Reading”,
which she began to publish, in collaboration with Mrs.
ROSALIE OLIVECRONA in 1859.
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Courage, purity, and capacity for work were pree-
t minently the qualities which gave Esselde a unique
authority within the leading groups of women in Stock=
holm. To these may be added the statesmanlike quality
of being able to find the right person for the right work.
She had a discoverer's eye for the new and original
within the woman’s world. Among others, Selma Lager=
16f, as she herself has told us, may be reckoned among
: the "discoveries” of Esselde.
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ANN MARGRET HOLMGREN 18
née TERSMEDEN. |

ANN MARGRET TERSMEDEN was born in the year
1850. In her early youth she married Frithiof Holm-
gren, professor at the university of Uppsala. Al
though her duties as wife and mother of eight children,
took the greater part of her time and strength, she had
a warm interest in the events of the day, and a frank
and open liberalism was one of her chief characteris:
tics. She took a leading part in the peace movement,
and was second president of the Swedish Women's
Peace League.

When, in the year 1902, the first society for Woman
Suffrage was formed, ANN MARGRET HOLMGREN,
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who was then a widow living in Stockholm, gave all
her time and strength to the work and was elected a
member of the organisation committee. She was con:
fronted by the necessity of awakening women all over
the country to the importance of winning their politi-
cal rights. Since she had never been on a public
platform, it was her first duty to educate herself as a
speaker. And during six years, up to 1908 when she
had to give up her beloved work owing to ill:-health,
she was agitating all over Sweden. She was the first
woman to speak about woman suffrage in seventys=
five towns and she may now with pride refer to her-
self as the organizer of more than fifty local branches
of the N. W. S. A. Her task was a very difficult
one. In many places the ignorance of the meaning
of woman’s cause was great, and in many places there
were no organizations for men even.

But Mrs HoLMGREN happily possesses in a high
degree the personal charm which wins friends, and the
gifts of persuasion which win converts. A glowing
faith and a living enthusiasm characterize all her ef:
forts, and her cheerful hopefulness is known to all
Swedish suffragists. This little delicate woman has
been a burning light through the hard days of the
Swedish suffrage movement. With her to lead the way
the work has been quite easy for those who had to
follow. Few of the workers of tosday would be able
to realise the difficulties which she had to conquer.
None could have conquered them better then she did.

Mrs HOLMGREN has been elected a life member of
the Central Board of the N. W. S. A.




ANNA WHITLOCK.

ANNA WHITLOCK, born June 13th 1852, is the
pioneer of many important social and political enter-
prises of modern Sweden.

Her chief work in life has been education, and as
an educator she has been one of the first to carry
out the idea of coseducation. Her famous school,
»Whitlockska samskolan» in Stockholm, has, indeed, in-
troduced many educational reforms that have since
been adopted by other schools all over the country.

Furthermore AnNnaA WHITLOCK was the first to
spread the co-operative idea among the women of
Sweden and started the now flourishing enterprise:
Women’s Co-operative Society »Swedish Homes» (Sven:
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ska Hem) in Stockholm. She also has taken the ini:
tiative in arranging vacation=colonies for poor school=
children. In order to spread the knowledge of social
and political questions among women, she has started and
arranged courses in different branches of sociology
and social and political history.

As the organizer and leader of the suffrage movement
in Sweden she has, more than any other person, left her
impress on that movement. She was one of the found-
ers of the first Woman Suffrage Society in Stockholm
1902, and when, about a year from that date, so many
societies had been formed, that the necessity of a cens
tral organization became imminent, she was elected
president of the Swedish N. W. S. A, Her uncom:
monly clear judgment made her understand that the
chief condition for the existence of such a society as
the N. W. S. A. was to keep it politically neutral, and
up to this day the political neutrality has been strictly
maintained. The Swedish suffrage organization owes its
unity and strength in a great degree to ANNA WHIT:
LocK's power of organization, and though, on account
of illzhealth, she was obliged to leave the presidenzy
in 1902, she still gives the benefit of her interest and
experience to the N. W.S. A., of whose Central Board
she was elected a life member.

If Miss WHITLOCK’S chief characteristics were to be
given in one short sentence, the Latin words printed on
the Swedish bank notes would be the most suitable:
»Hine robur et securitas».




ELLEN KEY

Ellen Key was born on the Sundholm estate, Dec. 11th
1849. In'iher home, where the parents had many
political and literary interests, Ellen Key was roused
to reflexion on the serious questions of life. She became
interested at an early age in the Woman's question,
and when — about 1870 — she listened to the debates
from the gallery of the Second Chamber, she thought
that she knew many a woman who could have made
better speeches on social and political questions than
many of the members of Parliament of those days.
Ellen Key was probably the first woman in Sweden
who made a political-propaganda speech on Woman's
Suffrage. This was at the beginning of 1890. But
some years before (1888), she had lectured twice on
"The married woman’s right to property and her
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legal independence” and spoken for the wife's economical
and legal position being placed on an equal footing with
that of the husband. In a lecture on »Woman and the
peace movement» she has emphasized the importance of
women’s efforts in the cause of peace. Against some
of the exaggerations of the Woman’s Movement of
that time, she wrote “Missbrukad kvinnokraft> (The
misused force of women) and "Naturliga arbetsomraden
for kvinna» (Natural spheres of work for women) 1896,
and she emphasized that it was just as mother and
educator in the home that woman was able to further
the cause of human progress. In »Kvinnororelsen»
(The Woman’s movement) 1909 she has described the
motives and tasks of the Woman’s Movement and has
summed up her position in regard to feminism. She
has expounded her opinions on education in her great
work »Barnets arhundrade» (The Child’s Century).
Ellen Key's greatest and most important works are
»Tankebilder» (Thought=Pictures) 1898, and »Lifslinjer»
(Lines of Life), 1903—1906, in which she gives her
theories of life. They can be characterised as evolus
tionary idealism. She believes in man's power of
elevating himself by the power of his own will. Cul:
ture is the product of human liberty. Development
moves onwards towards a richer feeling of community
of interests. Individualism does not exclude social solis
darity, it fulfils it. Ellen Keys romantic and esthetically=
inspired individualism has, in the course of its deve=
lopment, deepened more and more into a theory of
individualistic duty which, just in the interest of a higher
intensity of life, places the highest ethical and cultural
ideas as a standard for the individual. As a philosopher
dealing with problems of life and culture, Ellen Key
certainly stands in the foremost rank.




SELMA LAGERLOF

WHILE the wonderful art of Selma Lagerlof impresses
deeply the minds of thousands of readers all over the
world, they are under the spell of a hitherto unknown
power — the power of Swedish nature and the mystical
side of the Swedish character. The art of Selma La-
gerlof is eminently and typically national. It was the
folk tales of her own province that first possessed her
mind and fantasy, and it is those reminiscences from
. her childhood which give such a special and powerful
| charm to the tale of Gista Berling. Deep into the soul
of the people reaches her fairy-psychology, and in
visions of great artistic beauty she has penetrated in to its
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most characteristic ‘qualities. These are some of the
reasons why we admire Selma Lagerlof perhaps more
than any other of our living authors.

Among her most famous works may be mentioned:
"En herrgardssigen” (A Story of a Country House),
"Jerusalem” and "'Nils Holgersons underbara resa” (The
wonderful journey of Nils Holgerson), which is read
in all primary schools of Sweden. In the year 1909
the Nobel-prize was granted to her by the Swedish
Academy. : %




DAGNY

The organ of The Swedish Woman’s Rights Movement,
issued by
The Dagny=Union through The FredrikazBremer-Association.
Weekly Publication.

DAGNY can be obtained through the Post Office
and at the bookstalls.

_ Price per annum post free . ... 5/—
Foreign countrles . ... . . : .. .. 76
Editor: Ellen Kleman.

Offices: 51 Mistersamuelsgatan, Stockholm,

Letters relating to editorial and business matters should be
addressed to the Editor. Applications for advertising spaces must
be made to the Dagny Bureau, 51 Mistersamuelsgatan, Stockholm,

Motto: »For God axd ffome and Nalive Lands,

HVITA BANDET

—W.CT U —
Federated to the World’s Woman's Christian Temperance Union.

The object of the Soeiety is to plan and earry forward measures
whieh will promote the principles of Total Abstincnee and Purity.

. With this end in view, Edueational Work is carried on along theso

lings among the women of Sweden by arranging lecturing-tours and
Courses of Seientifie Temperance lectures, and also by the establish-
mont of eircalating libraries and the organizing of mectings of var
ions kinds.

Many local Unions have started practieal sehemes of social value,
such as temperance restanrvants, hot-milk stalls, conrses of cookery for
working women and factory-givls, eréches and homes for children,
seminary-students, wnmarried mothers, factoryv-zivls, lumbermen and
fallen wormen,

The Socicty has four departments responsible for special phases of
the work., —

1. Loyal Temperance Logion,

2. Moral Edueation.

3. For Humanising the Conditions of the Women - Stoweors,

1. Work amongst Factory-Girls,

J'I:J'Ili]l W X w1, Ul has 102 loeal unions and & TEG members.

The $?cmt}~ iH'IS 'Iﬁl'l{kl:!d. fhﬂ} |':I:rrﬂl'|¢]:|if;l};npnt. of "'u‘l'ﬂll'll;‘ﬂ on its pro.
gram, and a groat many moembers are whole-hegy suffraesi

Office af the W. C. 1. U 3 B G

20, Smilandsgatan, Stoekholm.
Riks. Tel. Norrmalm 352, Allm. Tel

. 12508,
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|
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Tormenas, Huskvarna. Poultry Farm.

Founded 1896. 127 prizes, of which 32 were prizes of honour.
H. M. the Queen’s prize of honour »for an excellent collection
of fowls.»

Speciality: Eggs and Chickens.

Races: Striped Plymouth Rocks, black Langshans, white Wyan=

dotte, white Leghorns hens, geese from Toulouse, Pekin ducks.
Mrs HILMA ANDERSSON.

VARTA:-RESTAURANT

ROPSTENSVAGEN, VARTAN
[Proprictor: The White Ribben [Hvita Bandet] Restaurant Union).

Breakfasts.
Dinners.
Suppers.

Lunch 90 &re
(1j—)

Tea and Coffee.

Ty

Light Refreshments.
The yellow tramecars
pass the Restaurant.
Only ten minutes from
Stureplan.




The Swedish Poor-Law Reform Association
(SVENSKA FATTIGVARDSFORBUNDET)

which was constituted at the first national Congress on Poor-Law and
Charity, 1906, has for its chief object to »unite those interested in Poor
Law and Charity matters into a body working for the up-to-date develop-
ment of Relief-work.> The Association, at present embracing about 500
Boards of Guardiang, 70 Societies and 1100 private members, affords
through its office gratis information and advice on all questions relating
to Public Relief and Charitable work, makes investigations as to wrongs
reported, arranges lectures on Poor-Law questions all over the country,
trains Poor-Law officials and charity workers by an annual (6 months)
course; has founded an archive and a library of printed and written
matter relating to charity-work at home and abroad etc. The Association
has a special section for children’s-aid work (Barnavdrdsbyrén, adr. 51
Kornhamnstorg, Stockholm.) And for Rescwe work amongst Discharged
Prisoners, Vagrants ete, (Skyddsvirnet, adr. 32 Gamla Kungholmsbro-
gatan, Stockholm.)

For further information call at the head-quarters of the Association
6 Ldstmakaregatan (near Stureplan) 11 a. m.—3 p. m. where a brief
account (in English) of Swedish Poor-Laws and Charities may also be
obtained free of charge,

The Young Women's Christian Association.

This Society is one of the aldest women's associations in Sweden, and was
founded more than 25 vears ago.  [is object is to work for the physical, intellectual,
moral and spiritual welfare of young women by gathering, in the houses of the lead.
ers and in the rooms of the Seciety, voung women, for Bible ¢lasses, and Mission
evenings, atshomes and discussions. Special mectings are arranged for different
groups of workers, such as Ei]ﬂ]ﬂlﬂ:ﬁ:ﬁi.}ilan‘ts‘ Sifklnurﬁgg‘ voung women emploved in
the States or private transport services, or in industrial occupations ete. Courses
of instruction are also arranged in practical subjects such as sewieng and cooking,
Swedish and foreign languages, cte. The Association has sonte boardingshouses ;
one for young womensstudents, and another for workingegirls, as well as some restines
homes in different parts of the b
country. Alternate conferences and
summerscourses  are - held every
year. Most of the societies have
circulatingslibraries.

The Y. W. C. A. in Sweden
has about 30 branches and about
3000 members, and is affiliated to
the Universal Association of the Y.
W. C. A., which consists of 7000
societies roith 590,000 members. In
Stockholm the chiel branch has its
own building at 3. Brunmsgatan,
with rooms of various sizes, classs
rooms, a gymaasiom, library and
readingsroom, ete. The Society pus
blishes 3 papers.
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Taflins Bureau

3 b, Klara Vastra Kyrkogata.
Sthim Tel. 117 02, Riks Tel. 6061,

TYFEWRITING, SHORTHAND,
TRANSLATIONS, English, French,
(ierman, Russian, Italian, Spanish, etc., etc.

”The StenographzOffice” (’Stenografbyran”)

begs to offer its services for copving: & shorthand=work as well
as for translations from, or into, the Swedish language. Short:
hand or typewriting are done either at the house of the customs
er, in which case the typewritingsmachine will be taken there,
or at our office. All translations are done by fully competent
natives of the respective countries.

Address: 31 Regeringsgatan.
Riks Telephones: 9822, 8972, Stockholm Tel.: 98 22, 9823,

The Northern Anti- Vivisection Society,

well known all over the world, has been founded on the initiative of
women and has based its activity mostly on woman’s aid, both intels
lectually and materially. The society was founded Oct. 7th 1882 at
the Palace of Stockholm by Princess Eugenie, who, together with
the sisters, Johanna and Victorine Hiigg, laid the economical
foundations of the society. The woman who, in the North, has
worked in this branch with unique success is Mrs. Elna Tenow,
who, by her sensational lectures about 1890, succeeded in attracs
ting the attention of all the MNorth to the dangers of vivisection
and who has ever since been at the head of the struggle. The
periodicals “Fylgia” and "The Rights of animals” are wellknown,
as well as some pamphlets, such as "The victims of science”,
"Scientific barbarism” ete. In England the Swedish women,
Lizzie Lind of Hageby and Leisa Schartau, who have been
secretaries of the Society, have succeeded in making the struggle
against vivisection as much upstosdate and as intense as the
political campaign of the day, which does not mean little.

Among the founders of the society and its faithful supporters
may also be mentioned Adéle Rudenschéld, Lady:in-waiting to the
Queen, and Mrs. Julie Blomquist, now deceased.




Sale of Scandinavian Art Industry

27 Klarabe:'gsgatﬁn (at the corner of Drotininggatan)

Telefon T43.

National

Embroideries.
Costums. Wood:Carvings
Webs. etc. :

Articles in old swedish style.

National ribbons for trimmings.
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